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DEDE KORKUT HIKAYELERINDEKI BIRLESIKLER

Ozen YAYLAGUL USTUNEL*

Oz: Birlegikler, belli bir dil toplumnnda aliskaniiklara bagl olarak siklikla birlikte
bulunan birliktelik yapilarmm alt smsfins olusturur. Atasozleri gibi diger birliktelik
yapilarindan farkle olarak daba seffaf ve gevsek bir yapr gisterirler. Bu ¢aligmada, Dede
Korkut hikQyelerindeki birlesikler; metinsel | stilistik birlesikler, sumrl es dizimiiler,
yar-deyimsi e5 dizimliler, deyimsi es dizimliler ve deyimler olmak iizere bes grupta ele
alinmustr. Calsgma niceliksel ve niteliksel yontemleri birlestiren; siklik yaninda anlann
da dikkate alan bir calismadsr. Temelde eszamante bir caligma olmakla birlikte Dede
Korknt  hikQyelerindeki bazn  birlesiklerin  Tiirkiye Tiirkgesindeki dedisimieri art
gamanly yontemle ele alinmus, taribi metin yaymlarmdaki konuyla ilgili sorunlara da
deginilmistir.

Anahtar Sézciikler: Dede Korkut hikQyeleri, birliktelik yapilary, birlesikler,
Sozliiksel e dizimililik, dilbilgisel es dizimlilik, deyim.

Composites in Dede Korkut Stories

Abstract: Composites take place in the subgroup of the co-ordinate constructions that
these stereotypical expressions often co-exist depending on habits in a particular langnage
society. They show a more transparent and loose structure, unlike other speech formulaes
such as Proverbs. In this study, composites in Dede Korkut stories classified in five
subgroups: textual | sylistic composites, restricted collocations, semi-idiomatic collocations,
idiomatic collocations and idioms. This study combines quantitative and qualitative
methods and takes into acconnt meaning as well as frequency. Althongh it is basically a
synchronic study, there are also used an dyachronic method for some composites in Dede
Korkut stories which show changes in Turkiye Turkish. Also the problems of the
publishing of historical text are mentioned.

Keywords: Dede Korkut hikQyeleri, co-ordinate constructions, composites, collocation,
lexcical colligation, grammatical colligation, idiom.

Giris

Birlesikler, belli bir dil toplumunda aligkanliklara bagli olarak siklikla birlikte
bulunan s6z birlikteliklerinin alt sinifini olugturur.

Cowie (1988) soz birlikteliklerini iki biiyiikk grupta toplamistir; birlesik birimler
(composite units) ve islevsel ifadeler (functional expressions). Birlesik birimler,
climlelerin gonderge veya dnermeyle ilgili anlamlarina katkida bulunan bi¢imce az ¢ok
degisebilen, anlamca az veya ¢ok tiniter s6z birlesiklerdir. Genellikle belirli bir iletigim
isleviyle iligkili olabilen, bigim ve anlamca 6zellesmis, kendileri tam bir ifade olarak
islev gorebilen atasdzii, ima, slogan gibi kiiltiirel birlesikler, islevsel ifadelerdir.

Birlesikler, herhangi bir nedene bagli olmadan bir dil dizgesi igerisinde
aligkanliklara bagli olarak siklikla bir arada bulunan, sozciikler arasinda anlam iligkisi
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bulunan, dile 6zgii, etki alanina bagli olarak kaliplasmis, belirli baglamlarda daha ¢ok
yinelenen, metinsel bagdasikligi saglayan soz birliktelikleridir.  Birlesikler,
aliskanliklara bagli, yapi igerisindeki sozciiklerin yerine es anlamli ve yakin
anlamlilarmin kullanilamamasiin nedensiz oldugu yapilardir. S6z gelisi, imza atmak
birlesiginde atmak yerine yazmak soézcigiiniin kullanilamamasinin bir nedeni yoktur.
Yine, yasak ve agk sozciiklerinin birlesimiyle olusan yasak ask ile act ve kahve
sozciiklerinin birlesiminden olusan act kahve birlesiklerinin de neden toplumca
benimsendigi ve siklikla bir arada kullanildigini sdylemek zordur.

Biitiin birlesikler esit derecede seffaf ve donuk degildir. Bu yiizden birlesiklerin
degerlendirilmesinde farkliliklar goriilebilmektedir. Birlesikler, su asamalardan gegerek
deyimlesirler:

1. Belli bir metinde metnin konusuyla ilgili ayn1 kavram alanina ait sozciikler
metinsel bagdasiklig1 olusturacak sekilde ve stilistik amaglarla siklikla birlikte
dizimlenir.

2. Bazi birlikte kullanimlar zamanla alisgkanlik haline gelir ve toplumca
benimsenir. Ayni kavram alaninda yer alsa bile bazi sozciikler digerlerine
nazaran nedensizce birbirlerine daha fazla tutunur.

3. Toplumca birlikte kullanimina alisilan bu sozciikler arasindaki iligki gittikge
kuvvetlenir. Sézciiklerden biri yavag yavas ger¢ek anlamindan uzaklagir. Buna
karsin sozciiklerin gercek anlamlarindan yola ¢ikilarak birliktelik anlamlarina
ulagmak kolaydir.

4. Birlikte kullanilan soézciikler birlik iginde yeni bir anlam kazanir. S6zciiklerin
anlami temel anlamlarindan uzaklagmig fakat Dbirliktelik biitiiniiyle
donuklagmamustir. Soézciikler yer degistirebilir, s6z birlesimi biitiiniiyle
donuklagmamustir fakat tek tek sozciikk anlamlarindan birliktelik anlamina
ulasilmasi giiglesmistir; anlamda geniglemeler, aktarmalar s6z konusudur.

5. Birlikte kullanilan sézciikler donuklasir, s6zdizimi yapist sabitlenir, tek tek
sozciik anlamlarindan birliktelik anlamina ulagsmak miimkiin degildir.

Konu ve Amacg

Birlesiklerin 6nemli bir bolimiini olusturan es dizimliligi, anlamsal veya
sozdizimsel o6zellikleri birlesenlerinin dzelliklerinden tam olarak kestirilemeyen ve bu
sebeple bir sozliikte gosterilmesi gereken sozciik birlesimleri olarak tanimlayan Evert
(2005: 17), bunlarin kismi anlam bulanikligi nedeniyle sozliiklerde yer almasi
gerektigine isaret eder. Buna karsin gerek Tiirkce sozliiklerde gerekse Tiirkce tarihi
metin yaymnlarinda birlesiklere ve birlesiklerin alt smift olan es dizimlilere yeterince
yer verilmedigi goriilmektedir. Bu tarihi metin yayinlarindan biri de Dede Korkut
hikayeleridir. Dede Korkut hikayeleri {izerine Torun (2011) tarafindan yayimlanan
“Dede Korkut Hikdyelerinde Barmma ile Ilgili Sézler ve Bu Sézlerin Birliktelik
Kullanimlar1 Uzerine” adli bir makale bulunmakla birlikte bu makalede smirli sayida
birlesik yer almis; birlesiklerin birlesim diizeylerinden s6z edilmemistir. Bu makaleyle
Dede Korkut hikayeleri (DKH) gibi ¢ok dnemli bir metnin yayimlarindaki bu eksiklik
giderilmeye calisilmigtir. Bu amagla 6zellikle Kagalin (2017) nesri yakin tarihli bir
yayin olmasi nedeniyle temel alinmig, metnin taranmasiyla elde edilen birlesikler
Cowie (1981, 1988, 1994), Howarth (1993) ve Mel’¢uk (1994) tarafindan yapilan
smiflandirmalardan yararlanilmakla birlikte bu siniflandirmalarda bazi degisiklikler
yapilarak ele alinmistir.
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Kapsam ve Smirhliklar

A. P. Cowie (1994), soz birlikteliklerini iki grupta toplamustir: birlesikler
(composites) ve konusma formiilleri (speech formulaes). Birlesikler, s6zdizimsel ve
anlambilimsel islevli; kalip sozler ise edim bilimsel islevli yapilardir. Bu ¢aligmada
DKH’deki at ayag: kiiliig, ozan dili ¢eviik olur (16b: 6); eyegiilii ulalur, gaburgali
boyiir (9b: 6-7) gibi atasozleri; Dede Qorqut soylamis, gorelim hanum, ne soylamis
(4b: 1) gibi metne has kalip sozler; yarimasun yar¢imasun ‘onmasin, sevinmesin’ (11b:
3) gibi beddualar; uguruy acuq olsun, sag esen varup gelesin ‘Yolun agik olsun, sag
salim gidip donesin.” (90b: 4-5; 133a: 13) gibi dualar; hosmisiz esenmisiz ‘Nasilsiniz,
iyi misiniz?’ (137b: 5) gibi iliski islevli kalip sozler; oglan misin qiz misin ‘Isi basardin
mi, basaramadin m1?’ (45a: 1-2) gibi konugma formiilleri ¢aligmanin kapsami diginda
tutulmustur.

Yontem

Birlesikler iginde Onemli bir yere sahip olan es dizimliler nicel veya nitel
yontemlerle ele alinmaktadir. Sikliga dayali nicel yontemlerle sdzciiklerin belirlenmis
bir mesafedeki s6z dizimsel birliktelikleri istatistiksel yaklagimla tespit edilmekte;
belirli bir derlem iizerindeki veriler esas alinarak es dizimliler belirlenmektedir. Nitel
yontemleri kullanan c¢alismalarda birlesiklerin anlamina bakilmakta, sabitlesip
kaliplasma olgiilerine gore smiflandirmalar yapilmaktadir. Bu calismada oncelikle
siklikla birlikte ortaya ¢ikan birlesikler ele alinmis ve stilistik durumun belirlenmesine
calisilmig, daha sonra nitel yontemlerle birlesikler siniflandirilmaya galigilmistir. Es
zamanli bir yontem kullanilmakla birlikte DKH’deki birlesiklerin Tiirkiye
Tiirkgesindeki islev ve anlam degisikliklerine deginildigi i¢in art zamanl bir yontemin
de kullanildig1 sdylenebilir.

Veri Incelemesi

Dede Korkut hikayelerindeki birlesikler yapisal ve anlamsal olarak
smiflandirilabilir. Yapisal olarak DKH’de sozliikk birimlerinin birlesiminden ve sozliik
birimleriyle dilbilgisel birimlerin birlesiminden olusmus birlesiklerden s6z edilebilir.
Birlesiklerin 6nemli bir bolimiinii olusturan sozlitksel es dizimliler ve dilbilgisel es
dizimliler giinliik dil kullaniminda dilbilimsel birimlerin dagilimsal 6zellikleriyle ilgili
iki yakin iligkili kavramdir. iki veya daha fazla sdzliiksel birim veya dilbilgisel ulamin
s6z diziminde siklikla bir arada bulunmasiyla ilgilenirler. Sozlitksel es dizimlilik
(collocation) iki veya daha fazla bigimbirim, kelime, Obek veya ifade arasindaki
sozdizimsel ¢ekime gonderimde bulunur (Lehecka 2015), sozliiksel birimlerle ilgilidir;
dilbilgisel es dizimlilik (colligation) ise sozliiksel bir unsurla dilbilgisel bir unsur
arasindaki ¢ekimdir. Bu c¢alismada, sozliikksel ve dilbilgisel es dizimliler anlam
acisindan bir arada ele alinmis; yapi agisindan ise su sekilde siniflandirilmistir:

Sifat + isim: a) ala sayvan (7a: 2); qiz qardas (43a: 4); agwr siven (71b: 4-5); gara
stven (72a: 12; 79b: 12) gibi; b) Sifat+sifat+isim: sas: dinlii kafir (28b: 4; 29a: 2; 52a:
2; 66b: 8; 13); gara dinlii kafir (68a: 5); azgun dinlii ... kafir (65b: 11; 66a: 7; 66a: 13;
67a: 10-11; 68b: 8; 71a: 10); ala goz/lii/gozli gelin/qiz (18a: 12; 18b: 11; 40a: 6) gibi.

Isim+Fiil: at dep- (19a: 6); at ¢cap- (24a: 9); av bin- (138a: 4); qili¢ qusan- (16b: 8);
tin bogul- (52b: 2); yaraq gor- (49a: 13) gibi.

Zarf+Fiil: a) ugar var- (21b: 10); igar yét- (65b: 5; 98a: 3) gibi; b) Ikilemeli
zarfHiil: fisil fisil soyles- (28a: 7); vaf vaf iir- (25a: 9); ¢ap ¢ap i¢- (25a: 10); ¢ap ¢cap
diig- (25b: 1); sip siy sigle- (25b: 1); bogiirii bogiirii agla- (35b: 9; 50b: 10); figa basa
ye- (5b: 13); elin yiizin yu- (6a: 7) gibi; ¢) Zarf + birlesik fiil: gati saht ol- (119b: 11),
gayet saht ol- (138a: 7; 149a: 3) gibi.
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Ad Obegi+Fiil Obegi: ala sayvan... gokyiizine esen- (7a: 2; 35b: 1; 35b: 1; 63a: 11;
103a: 1; 119b: 6); ala sayvan... dik- (37b: 2-3; 38b: 11) gibi.

Sozciiksel bir birimin fiilimsi ya da yan climle, edat veya dil bilgisel bir yapiyla
beraber ortaya ¢ikma istemi dil bilgisel es dizimlilik olarak adlandirilir (Poulsen 2005:
14).

Ad Obegi+Edat: giiz almas: gibi (8a: 10-11; 48a: 2; 50a: 8; 59b: 10; 60a: 1; 71b: 3);
depe gibi (9a: 8; 9b: 2; 14a: 12, 21b: 13).

Ad+tYardimei fiil: du‘a eyle- (36a: 8-9; 36a: 12-13; 36b: 1); du<a qil- (35a: 8; 39b:
13; 154a: 3); namaz qil- (4b: 13; 33b: 3); helak qil- (10a: 7); nikah éd- (33a: 10); ceng
ét- (11a: 6; 8la: 10-11); saht ol- (38a: 13; 46b: 8-9, 9, 10; 50b: 12; S1a: 2; 119b: 12)
gibi.

Bitimli Fiil+Bitimli Fiil: baqd: turdr (10a: 6); baqdr gordi (27a: 9; 37b: 2; 40a: 9;
40b: 9; 47b: 1; 50b: 12; 51b: 2-3; 52a: 9; 52b: 4-5; 53a: 4; 98a: 3; 99b: 13); bagdilar
gordiler 65b: 6; 138b: 6); siirdi geldi (10a: 7); var gét (140a: 2) gibi.

Fiilimsi+Bitimli Fiil: éldiire gorgil (12b: 3); dldirigorgil (13a: 9) —gil bigim
birimiyle; orii tur- (Sb: 12, 7b: 7; 8a: 4, 5; 9a: 4; 12a: 2; 12b: 1; 10; 13b: 8; 14a: 4; 17a:
12; 17b: 2-3; 21b: 11; 23a: 11; 36a: 12; 70a: 4; 95b: 13-96a: 1; 98a: 13-98b: 1; 105b: 2;
122a: 13; 123b: 5; 132a: 13-132b: 1; 135b: 13; 151a: 3); ori tur- (88a: 7-8) —gil ve —d1
bicim birimleriyle ¢cekimli olarak yer almustir.

Isim+A+isim+Fiil-ZE: gdfire qugun gir-di (34a: 13; 62a: 9; 78b: 3); gafire at sal-
dular (137a: 6) gibi.

depe gibi (9a: 8; 9b: 2; 14a: 12) birlesigi et yig- ile gil gibi (9a: 8; 9b: 2; 14a: 12)
birlesigi ise qimiz sagdur- ile birlikte dizimlenmistir. Bunlara katmerli es dizimli
yapilar da denebilir. DKH’de bir¢ok katmerli es dizimli yapi tespit edilmis; bazi
birlesikler siklikla belli birlesiklerle ayn1 yerde ortaya ¢ikmustir. S6z gelisi, DKH’de
boy boyla- ‘hikaye anlatmak’ (19a: 10; 137b: 9) es dizimlisi her zaman soy soyla- ‘siir
okumak’ (19a: 10) ile birlikte yer alir; biri goriildiigiinde digerinin de goriilmesi
beklenir. Metinde ag otag genellikle qizil otag ve gara otag ile ayni yerde ortaya
cikmustir. ag biirceklii genellikle garicug ana (24a: 8; 25b: 10); gariguq olmis ana
(90a: 3) birlesigiyle es dizimlenir. selam ét- (149b: 13-150a: 1), <aleyk al- (149b: 13)
ile; I¢ Oguz (9a: 6; 13), tas Oguz (9a: 6; 13) ile birlikte yer alir. g6z acubanu gor- (48a:
6; 50a: 9-10; 50b: 7), genellikle goniil vér- (50b: 7) ile bir arada yer alirken buylu ol-
‘sikintili olmak, sikinti i¢ine girmek’ (107b: 2), qurban ol- (107b: 2; 136b: 4) ile
katmerli birlesik bir yap1 olusturmustur.

ag/q saqallu (11b: 5; 18b: 2; 3; 19a: 1) birlesigi cogu zaman goca veya baba ile ag
biir¢eklii (11b: 6; 16a: 4) birlesigi cogu kez gar: veya ana ile birlikte yer alir. bas
éndiir- ‘boyun egmek’ (22a: 10-11; 39a: 2; 43b: 1-2; 56b: 11) birlesigi bagur bas- ‘elini
gogsiine gotiirmek® 22a: 11; 43b: 2; 56b: 11) ve selam vér- (22a: 11; 39a: 2; 43b: 2
56b: 12;91b: 1; 111b: 9; 124b: 1; 131a: 9; 149b: 12-13; 150a: 3-4; 152b: 4) ile baglilig
gostermek icin gostergebilimsel isaretler olarak birlikte yer almistir. ad:r gorklii (147b:
6) ve yiizi suyr (35a: 10; 63a: 7; 108b: 4-5; 137b: 11) birlesikleri peygamber adi
zikredilirken ortaya ¢ikan yapilardir. Ote yandan bir qiyamet savas oldi ‘siddetli bir
savag oldu’ (33b: 7-8; 62a: 5-6; 78a: 4) sozlerinden sonra siklikla meydan tolu bas oldh.
ifadesinin yer almasi metne has bir konusma formiilii olarak goriildiigiinden bir birlesik
saytlmamustir.

Sozciik birlesikleri anlamsal agidan Cowie (1981)’de; birlesik (composite), saf
deyim (pure idioms), figiiratif deyim (figurative idiom) ve sinirh esdizimli (restricted
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collocation) olarak siiflandirilir. Howarth (1993) deyimsel birlesikleri; serbest es
dizimliler (free collocation), smirlt es dizimliler (restricted collocation), betili deyimler
(figurative idioms) ve saf deyimler (pure idioms) olarak ele alir. Mel’¢uk (1994)
deyimsel birimlerin (phrasemes) genel siniflamasini verirken bunlar1 6nce pragmatik
deyimsel birimler (pragmatic phrasemes) ve semantik deyimsel birimler (semantic
phrasemes) olarak ikiye ayirir. Semantik deyimsel birimleri; deyimler (idioms), es
dizimliler (collocations), yari-deyimler (quasi-idioms) olarak siniflandirir. Cowie
(1994) deyimselleri; birlesikler (composites), deyimler (pure idioms), es dizimliler
(collocations), yari-deyimler (quasi-idioms) olarak ele alir. Bu calismada ise Dede
Korkut hikayelerindeki birlesikler anlama gore; metinsel / stilistik birlesikler, sinirli es
dizimliler, yari-deyimsi es dizimliler, deyimsi es dizimliler, deyimler olarak ele
alimustir.

Deyimler donuklagsmis s6z birliktelikleridir ve bu g¢aligmada besinci siraya
yerlestirilmistir. Bunlar, kaliplasmis, sabit, degistirime kesinlikle izin vermeyen,
mutlak bir anlama sahip, sozciiklerin anlamindan biitiine gidilemeyen birlesiklerdir.
Diiz anlamsal yorumunu biitliniiyle yitirmis olan birlesik, biitiiniiyle farkli bir anlam
kazanmigtir. Dordiincii sirada yer verilen deyimsi es dizimliler, deyimler gibi tam
anlamiyla donuklagmamis deyime yakin yapilardir. Bunlar betili bir anlam igermekle
birlikte diiz anlamsal yorumlarini da biitiiniiyle yitirmemislerdir. Deyimsi es dizimli
yapilarda es dizimliligi olusturan sézciiklerin her ikisi de temel anlami disina ¢ikmis
olmakla birlikte deyimlerden farkli olarak anlam degisimi biitiiniin anlaminda degil
parcalarin anlamida gergeklesmistir. Cowie (1981) ve Howarth (1993) bunlan
figiiratif deyimler (figurative idioms) olarak adlandirmig ve deyimlerden anlamlarinin
daha kolay anlasilmasi agisindan aymrmustir. Oysa 3, 4 ve 5. sirada yer verilen
birlesiklerin hepsinde degisik diizeylerde betili (figiiratif) dil kullanimlar1 s6z
konusudur. 3. asamada birlesimdeki sozliik birimlerden yalniz birinde, 4. asamada
birlesimdeki sozlik birimlerden ikisinde de degismeceli bir anlam aktarimi s6z
konusuyken 5. asamada tek tek sozlik birimlerde degil, biitiin olarak birliktelik
anlaminda degismeceli bir anlam aktarimi gerceklesmistir. Uciincii asamadaki es
dizimli yapilarda soézciiklerden birinin anlami es dizimlenmeye bagli olarak temel
anlami disina ¢ikmig olmakla birlikte yapmin anlami birlesimdeki sozciiklerin
anlamindan yola ¢ikarak kolayca anlasilabilir. Bu ¢alismada bu tiir es dizimliler yari-
deyimsi es dizimliler olarak adlandirilmistir. Degistirimdeki sinirlilik ve anlamdaki
kapalilik nispeten daha azdir. Soézciiklerden birinin anlami 6zellesmistir. Dil
birimlerinin sdzdizimsel bir yapida birlikte ortaya ¢ikma istemi, genel segim
smirhiliklart yaninda kullanim simirliliklariyla da ilgilidir. Kullanim sinirliliklarina baglh
olarak ortaya ¢ikan yapilar sinirlt es dizimliler olarak adlandirilmis ve bu ¢aligmada
ikinci sirada yer verilmistir. Bu asamada dil birimleri nedensiz, keyfi ve toplumsal bazi
kullanim smirhiliklaryla bir araya gelir. Cowie (1994) yardimci fiillerle kurulan
birlesiklerle biri gercek digeri betili anlamda kullanilan birlesiklere sinirli es dizimliler
grubunda yer verirken bu ¢alismada yardimei fiillerle kurulan birlesiklerle dilbilgisel es
dizimliler ve se¢im smirliliklart bulunmakla birlikte birlesikteki sozciiklerin gercek
anlammi korudugu yapilara sinirh es dizimliler bashigi altinda, birlesen unsurlardan
birinin betili anlamda kullanildig1 birlesiklere ise yari-deyimsi es dizimliler baslig
altinda yer verilmistir. Birinci sirada ise metinsel bagdasiklig1 saglamak icin ve stilistik
amaglarla siklikla bir arada kullanilan birlesikler ele alinmigstir. Bu tiir birlesiklerdeki
dil unsurlar1 gercek anlamlariyla kullanilmakla birlikte metne 6zgii farkli ¢agrisimsal
anlamlar da tastyabilirler, baska bir deyisle metne 6zgii es dizimli yapilardir ve bu
calismada metinsel / stilistik birlesikler baglig1 altinda ele alinmistir. Bunlar, 2. sirada
yer verilen siirh es dizimlilerden farkli olarak kismen nedenli birlesiklerdir.
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1. Metinsel / Stilistik Birlesikler: Birlesigi olusturan yapilarda sdzciiklerin se¢imi
icin ¢ok genis bir se¢im alani vardir. Metnin &zelliklerine bagli olarak ve stilistik
amagla bazi dil birimleri birlikte kullanilmaya baslanmustir; bunlar kismen nedenli
birlesiklerdir. Birlikte ortaya ¢ikma sikliklar1 yiiksek olmakla birlikte aralarindaki bag
gevsektir. Bagka sozciiklerle yer degistirebilirler. Metinsel bagdasikligin saglanmast
icin ve stilistik agidan Onem tasiyan unsurlardir. Birlesikteki sozciikler temel
anlamlartyla kullanilmakla birlikte bazi ¢agrisimsal anlamlar da tagimaktadir. So6z
gelisi, ag sifatt DKH’de genellikle organ adlariyla birlesikler olusturmustur; ag alin
(68a: 4; 75b: 11; 79a: 10; 91b: 4; 98a: 7; 98b: 7; 102b: 8; 108b: 3; 121b: 3; 121b: 12;
124a: 13; 124b: 8-9; 126b: 11; 128b: 1); ag boyun (69a: 3; 74a: 3; 75a: 9 veya ag boyin
(16b: 13; 17a: 2; 10; 73a: 13); ag el (47b: 11; 69a: 3; 74a: 2; 75a: §; 98a: 6; 123b: 5-6;
126a: 1; 16b: 12; 17a: 1; 10; 70a: 10; 73a: 13; 73b: 3; 124a: 9; 135b: 5); ag bilek (91b:
5); ag yiiz (28b: 8-9; 47b: 7; 71b: 3; 84a: 10); ag et (17a: 2; 28a: 2; 28a: 13; 69a: 4);
agca ten (14a: 9; 70b: 4); ag yiizlii (18a: 12; 18b: 11; 121a: 11); agca yiizli/i (75a: 8;
97a: 9; 113b: 6; 118a: 6; 121b: 7; 124a: 10; 128a: 12-13; 130a: 5; 133a: 9; 147a: 9;
151b: 4; 6-7) anlamsal uyum agisindan genellikle ana, qiz, gelin, gqoca gibi sevilen
kisiler igin sifat olarak kullanilmistir ve olumlu ¢agrisimsal anlam igerir.

ag/q saqallu (11b: 5; 18b: 2; 3; 19a: 1; ; 19b: 8; 32a: 8; 35a: 5; 42a: §8; 42a: 12; 42b:
7; 49b: 10; 50a: 5; 63a: 3; 75a: 6-7; 77a: 8; 8la: 5; 84b: 12; 88a: &; 90a: 3; 95b: 4;
105a: 11; 108b: 1; 11b: 1; 112b: 13; 113b: 5; 114a: 13; 114b: 3; 117b: 8; 118a: 4; 118b:
5; 124b: 2; 126a: 2; 128a: 9-10; 131b: 5; 135b: 6; 135b: 10; 137a: 11; 146b: 13; 153b:
13) genellikle goca veya baba sbdzciiklerinin sifati olarak kullanmilmistir ve olumlu
cagrisimsal anlam igerir.

ag biirgeklii (11b: 6; 16a: 4; 19b: 7; ; 35a: 6; 47b: 6; 49b: 11; 50a: 5; 63a: 4; 73b: §;
84b: 13; 108b: 1-2; 114a: 13; 118a: 5; 118b: 6; 126a: 3; 135b: 7; 153b: 13-154a: 1)
¢ogu kez gart veya ana sozciiklerinin sifati olarak kullanilmigtir ve olumlu ¢agrigimsal
anlam igerir.

Bunlar yaninda ag/g sozciigii baglama bagli olarak baska su sozciiklerle de
birlesikler olusturmustur: ag goyun (24b: 6; 60b: 8); agca goyun (29a: 12; 53b: 3; 54a:
1; 61a: 4; 71b: 9-10; 74b: 5; 83b: 12; 85b: 2; 128a: 13) genellikle agayilda ile birlikte
yer alir. ag sid (5a: 13; 16a: 3; 28a: 11; 74b: 8; 84b: 3); ag ton ‘ak giysi (Oguz
beylerinin giysileri’ (75a: 1); ag aq¢a ‘ak akge’ (142a: 2); ag meydan ‘ak meydan,
hanlar han1 olan Bayindir hana ait meydan’ (10a: 6; 11a: 6); ag otag (7a: 6; 7b: 13; 8a:
13; 8b: 1; 54b: 5; 62b: 6; 72a: 1) olumlu ¢agrisimsal anlam igerir. otag sézciigi qizil
otag (7a: 6; 7b: 13; 8a: 13; 8b: 1) ve gara otag (7a: 7, 7b: 9; 8a: 1; 8a: 13; 8b: 2, 6; 54b:
6) birlesik yapisi i¢inde de yer almustir.

qara sifatiin birlesikleri genellikle olumsuz ¢agrisimsal anlam igerir. S6z gelisi
DKH’de gara év (4a: 7) olarak nitelendirilen ev, konugu gelmeyen (qonug: gelmeyen)
evdir ve yikilmasi yeglenir. DKH’de gara sifatinin diger birlesikleri su sekilde
siralanabilir: ¢gocuksuz kisilerin oturmasinin uygun bulundugu gara otag (7a: 8, 7b: 9;
8a: 1, 13; 8b: 2, 6); gara kége (7a: 8, Tb: 10; 8b: 2; 8b: 6); gara yér (20a: 3; 28b: 9; 35a:
13; 43a: 12; 63a: 10; 119b: 6); gara oliim (19a: 13); genellikle kafir, bir yerde (137a: 6)
dervig ile birlikte dizimlenen gara ton/lu (14a: 11; 14b: 4; 47b: 12; 65b: 4-5; 71a: 2;
98b: 8-9; 107a: 10; 122b: 9; 123a: 1; 129b: 12); gara toyuz (52a: 3; 74a: 3) gara tonyuz
eti/tami; qara kopek (25a: 7; 8; 135b: 6; 142b: 12); (gara) qara tag ‘gecilmesi zor,
yiiksek dag’ (19b: 3; 43b: 8; 53a: 1353b: 7; 54a: 4; 54a: 10; 60b: 4; 60b: 13; 63a: 2;
65a: 10; 70b: 1; 71a: 7; 72b: 10; 74b: 2; 11; 75b: 1; 76b: 5; 79a: 4; 83b: 7; 85a: 11; 85b:
9; 86b: 12; 91b: 5; 95a: 11; 105a: 12; 105b: 1; 108a: 13; 113b: 7; 114a: 9; 119a: 11;
122b: 13; 124a: 5; 124a: 7; 128a: 11; 128b: 7; 130a: 1; 131a: 4; 131a: 10; 140b: 12;
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146b: 12) siklikla garsu yatan ile birlikte; gara garl tag (39b: 6); qara qara deyizler
(29b: 10); gara gavurma (28a: 2; 28b: 1; 13); gara qoyun (7a: 9; 7b: 10; 8b: 2; 8b: 6);
gara aygir (76a: 11; 13); gara sag/lu (47b: 8; 21a: 3; 59b: 9; 59b: 131 84a: 11; 101b:
10); gara goz (59b: 10; 63b: 2; 64a: 5; 64a: 8; 70a: 11-12; 73b: 1; 11); gara qryma goz
‘cekik kara g6z’ (13b: 12; 15b: 4; 24a: 11; 55a: 3; 5; 69b: 11; 147a: 1) ala quyma
gorklii goz (98a: 6); gara qas (101b: 10); gara tirnag (71b: 3). Bunlar metnin
bagdasikligina katki saglayan soz birlesikleridir. S6z gelisi, 7a: 8’de gecen gara kége
7b: 10°da da tekrar edilmistir. 7a: 9°da gegen gara qoyun da 7b: 10’da da gegmektedir.
Boylece hem birlesikler hem de tekrarlar yoluyla metinsel bagdasiklik saglanmustir.
qara sa¢ (8a: 9; 23b: 4), gara bas (14b: 10; 15b: 7; 13; 24b: 8; 25a: 5; 12; 25b: 7; 11;
34a: 4; 37b: 11; 49b: 13; 53b: 5; 54a: 9; 61a: 6; 64a: 4; 64a: 9; 66a: 3; 67a: 3; 67a: 13;
72a: 3; 82a: 1; 98a: 5; 99a: 13; 100a: 9; 107b: 1; 122b: 11; 124a: 4; 136a: 7; 148b: 1;
148b: 4; 149a: 11) hem gercek anlamiyla hem de iizgiin kisi i¢in metonimik anlamiyla
kullanilmis birlesiklerdir. gara pulat ‘kara gelik’ (8b: 11; 17b: 3; 19b: 6; 26b: 1; 33b:
10; 35a: 4; 66b: 7; 67a: 10; 68a: 9; 76a: 8; 79a: 8; 81b: 4; 94a: 2-3; 94a: 10; 107b: 3;
112b: 9; 118a: 7-8; 124b: 12; 125b: 9; 126a: 9; 126b: 4; 127a: 2; 127a: 11; 131b: 2;
143a: 12; 150b: 2; 11) ve iz quli¢ “yagl, keskin kili¢’ (8b: 12; 17b: 3; 19b: 6; 26b: 1;
33b: 10; 35a: 4; 66b: 7; 67a: 10; 68a: 9; 76a: 8; 79a: 8; 81b: 4; 94a: 3; 94a: 10; 107b: 3;
112b: 9; 118a: 8; 124b: 12-13; 125b: 9; 126a: 9; 126b: 5; 127a: 2-3; 127a: 11; 131b: 2;
3b: 10; 4a: 5; 143a: 12; 150b: 2; 11) birlesikleri de genellikle birbiriyle ve ¢al- fiiliyle
birlikte yer almistir.

qizil deve (11a: 2; 18a: 8; 18b: 8; 21a: 7; 21b: 3; 22a: 6; 24b: 6; 24b: 13; 26a: 1-2;
29a: 11; 31b: 4; 60b: 7; 71b: 6; 74b: 4; 142a: 3); deve sozcigl siklikla gatar gatar
ikilemesiyle birlikte yer almistir (31a: 2; 31a: 9; 53b:2; 12; 61a: 3; 63b: 6; 83b: 10-11;
85b: 1); diigmana esirken binilen deve, kabusta goriilen deve igin gara deve (21a: 9;
23b: 3; 25b: 10) birlesigi kullanilmustir.

Renk adlarindan ala da ala génder (35a: 5), ala sayvan ‘gélgelik’ (7a: 2; 35b: 1,
35b: 1; 37b: 2-3; 38b: 11; 63a: 11; 103a: 1; 119b: 6) birlesigi i¢inde, neredeyse her
zaman Bayimndir Han ile ayn1 baglamda yer almistir. ala renk adi, organ adlarindan géz
ile de birlesikler olusturmustur: ala géz (131b: 10; 133a: 8-9; 135b: 8), ala gozlii/gozli
(18a: 12; 18b: 11; 40a: 6; 65a: 9; 72a: 1; 72b: 6-7; 100b: 10; 107b: 10; 108a: 2; 118a: 7;
118b: 3; 121a: 9; 121b: 1; 121b: 7; 121b: 12; 122b: 10; 123a: 1; 128a: 13; 135a: 12;
142a: 3; 150b: 4); alca gan (8b: 13; 13b: 1; 14b: 8; 34a: 5; 71a: 13; 71b: 4; 73b: 3-4;
78a: 10; 98a: 8; 100a: 8; 118a: 9; 123b: 7; 126a: 2; 131b: 3; 143a: 13) yaninda ala
cadir (9a: 4); ala év (5b: 1-2); Ala tag (11b: 7; 12a: 6; 14b: 1; 20b: 13; 102a: 3; 121b:
10; 122a: 6; 122b: 9; 124a: 12; 124b: 8; 130b: 9-10; 135b: 4; 148b: 11; 151b: 4)
birlesikleri de bulunur.

al yanak (8a: 11; 29a: 6; 47b: 8; 48a: 2-3; 50a: 8; 59b: 11; 60a: 1; 71b: 4) genellikle
gtiz almasi (8a: 10-11; 48a: 2; 50a: 8; 59b: 10; 60a: 1; 71b: 3) ve gibi edatiyla birlikte
yer alir. Bunun diginda a/ sarab (12a: 4; 17b: 7); al aygir (124b: 10; 125b: 8-9; 126b:
4; 127a: 2) birlesigi de tespit edilmistir. alar sabah ‘ala sabah, giinesin yeni dogmaya
basladig1 sabahin ¢ok erken saatleri’ (12b: 10; 60a: 6; 104a: 12; 136a: 5); alar tay (74b:
12) birlesiklerinden de s6z edilebilir.

boz at (15a: 11; 16a: 11) boz atlu Hizir yapisi iginde yer alir. ag boz at (35a: 3;
151b: 4). at sdzclugi su birlesikleri de olusturmustur: bedevi at (7b: 4; 10b: 13; 12b: 6;
13b: 2; 15a: 3; 7; 17b: 4-5; 18a: 3; 18b: 7; 19a: 4; 65b: 13; 66b: 4; 68b: 9; 70b: 10-11;
72b: 7; 145b: 13); qaziliq at (14a: 4; 14b: 7; 70a: 4; 92b: 7; 100b: 9; 102a: 2; 106b: 9;
122a: 7-8; 122b:8; 124b: 7; 150a: 9; 150b: 1-2; 4a: 4; 71a: 13; 71b: 813; 89a: 9; 95a: 6;
100a: 3; 100a: 13; 106b: 6; 121b: 10; 124a: 11-12; 130b: 9; 135b: 3; 137a: 5; 146a: 12;
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148b: 3; 151b: 3); aygwr at (132b: 5); qazagug at (24b: 13; 42b: 2; 70b: 10; 87b: 1;
133b: 2); qazaguct ytigriik at (128a: 12); sehbaz at (21a: 6; 21b: 1; 22a: 5; 24b: 5; 26a:
1;31a: 1;31a: 9; 31b: 3; 38a: 1; 49b: 7; 53b: 1; 10; 57a: 1; 60b: 6; 61a: 2; 83b: 10; 85a:
12; 85b: 12; 104a: 13; 132b: 1); siklikla tavia tavla ikilemesiyle birlikte dizimlenmistir;
tavla tavla at (45b: 5); sehbaz yiigriik at (43a: 5-6); sehbaz sehbaz atlar (33b: 9)
birlesiginde hizli olmasi nedeniyle at sahine benzetilmistir.

Hayvan adlarindan qus adi su birlesiklerde tespit edilmistir: ¢algara qus ‘kirgil
dogan’ (32b: 8; 37a: 5; 77b: 4); tiilii qus (57a: 4; 104b: 3).

qaba sozciigi ile olusturulan birlesikler; gaba okge (8b: 11; 28b: 8); qaba diz (20a:
10; 35b: 11; 103a: 5); gaba agag (19b: 4; 35a: 1; 54a: 11; 60b: 5; 63a: 3; 76b: 5; 79a: 5;
86b: 13; 108a: 13; 128b: 8; 131a: 5; 118a: 1); gaba calem (136b: 6); gaba kopek (25a:
4), gaba tag (7: 5-6; 12a: 2; 12b: 8; 14a: 5; 67b: 8) seklinde siralanabilir.

act sdzcugi yas, ot ve su ile birlesikler olusturmustur: aci yas (70a: 12); aci ot (4a:
7); act ayran (25a: 10); act su (4a: 8). su sdzcligi sovuq (sovug) su (53a: 13; 53b: 9;
61a: 1; 85a: 11; 85b: 10); yiigriik su (14b: 2-3; 71a: 9); (qganlu) qanlu su (72b: 10; 74b:
2-3; 95a: 12; 119a: 12; 130a: 1); ganin agan yiigriik su (71a: 9); ganlu ganlu irmagqlar
(31b: 2-3); art su (33b: 2; 62a: 3; 68a: 3; 75b: 10; 77b: 13; 98b: 6) birlesiklerinde ar:
sOzcligll ise iman sozcugiiyle birlikte yer almistir: ar: iman (108b: 2-3; 119b: 2). su
sOzclgl gorklii sozciigliyle de birlesik olusturabilmistir: gorklii/i su (19b: 4; 35a: 2;
75b: 2; 151b: 5; 43b: 9; 63a: 3; 79a: 5; 87a: 1; 113b: 8; 121b: 3; 121b: 11; 131a: 5)
genellikle aqindili ile birlikte (135b: 4). gorklii s6zcigi ise bas ve qiz qgardas ile
birlesikler olusturmustur: gérklii bas (73b: 3; 95b: 7; 98a: 7; 99a: 10; 123b: 6; 126a: 2;
131b: 2; 143a: 13); gorkli qiz gardas (43b: 11); bas sdzcligi giizel bas (73b: 7)
birlesigini de olusturmustur.

qalin Oguz (7b: 5; 9b: 12; 13b: 7; 20a: 1; 8; 23a: 9; 32b: 5; 34b: 3; 39b: 12; 41b: 10;
43a: 1; 48a: 11; 49a: 8-9; 49b: 8; 50a: 2; 61b: 4; 62a: 1; 62a: 2-3; 63b: 4; 69b: 6; 71b:
13; 74a: 12; 77b: 5; 95a: 12; 102a: 13; 113a: 2; 118a: 11; 119a: 7; 119a: 13; 130a: 2;
130b: 10; 131a: 7; 132a: 2; 135b: 11; 142a: 13; 147a: 9) genellikle begler soziiyle
birlikte bazen imrence ile (48a: 11) ve bagka isimlerin tamlayicist olarak da
goriilebilirken (12b: 7-8) demiir zencir (10a: 1); demiir ton (124b: 11; 126a: 8; 126b: 5;
144b: 13-145a: 1; 145a: 6; 150b) genellikle kafir ile birlikte (134a: 2) yer alir. sasi
dinlii kafir (28b: 4; 29a: 2; 52a: 2; 66b: 8; 13); gara dinlii kafir (68a: 5). kafir sdzciigi
hem ganlu kafir hem de kafir élleri (17b: 13) ile ayr1 ayr1 ve her ikisiyle de ganlu kafir
élleri (17a: 3; 11-12) bi¢iminde birlesikler olugturmustur.

ban év ‘gok siislii, altin baslt biiyiik ¢adir’ (11a: 3; 18a: 10; 18b: 13; 20a: 3; 22a: 5;
28a: 8; 30b: 9-10; 31a: 6; 43a: 12; 47b: 10; 50b: 6; 61a: 5; 61b: 2; 62b: 6; 73b: 9; 83b:
5-6; 85a: 13; 92b: 8; 100b: 10; 102a: 2; 103a: 1; 104a: 12; 119b: 6; 130a: 3) genellikle
altun ve ag ile birlikte (23b: 1; 24a: 7; 25b: 7; 35a: 13; 56b: 13) yer almustir.

2. Simirh Es Dizimliler: Siklikla kullanilan bazi sézciik birlikteliklerine zamanla
alisan ve benimseyen toplum, ayni islevde, ayn1 kavram alaninda yer alsa bile bazi dil
birimlerini digerlerine nazaran birbirlerine daha uygun bulur ve bu dil birimleri
birbirine daha fazla tutunur. Nedenlilik &zellikleri zayiflamistir. Yakin-esanlamli
sozciiklerden veya es-iglevli dil birimlerinden biri digerlerine tercih edilmistir; bir dil
bilgisel boslugu doldurmak igin benzer anlama gelebilecek bir¢cok dil birimi
bulunmakla birlikte bunlardan hangilerinin segilebilecegi toplumsal olarak belli ve
sinirlanmisgtir.

Mel’¢uk’a gore (1994) bir es dizimlilik onu olusturan dgelerden anahtar s6zciigiin
(keyword) anlamu iizerine kuruludur ve anahtar sdzciik, belirli bir anlami ifade etmek
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icin diger sozciikleri secer. do a favour orneginde favour anahtar sozciik olup do
sOzcliglinli segmistir. do bir es dizimleyici pargadir. DKH’deki gi/- es dizimleyici parga
olup namaz, helak, zarihq, du<a anahtar sozciikleriyle birlikte kullanilmustir: namaz qil-
(4b: 13; 33b: 3); helak qil- (10a: 7); zarihig qil- ‘feryat etmek (152a: 9); du<a qil- ‘dua
etmek’ (35a: 8; 39b: 13; 154a: 3). DKH’de dua qil- yaninda du<a eyle- (36a: 8-9; 36a:
12-13; 36b: 1) de geger fakat Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibi du<a et- sekli yer almaz. Yine
Tiirkiye Tiirkgesindeki nikah kiy- es dizimli yapisina karsilik DKH’de nikah éd- (33a:
10) es dizimli yapis1 tespit edilmistir. DKH’de éz- es dizimleyici pargast; gaza ét- (26a:
9), ceng ét- (11a: 6; 81a: 10-11); ceng ii savas ét- (19a: 6); capqun ét- ‘baskin yapmak’
(142a: 1); gii¢ ét- ‘zorbalik etmek’ (107a: 2); toy ét- ‘davet vermek’ (7a: 4); it gibi kev
kev ét- (142b: 4); +e ilham ét- (3a: 5); tist/in/iin/e yignaq ét- ‘basa toplamak’ (9a: 6;
9a: 13; 10b: 6); gargasa éd- (46a: 6) ét- birlesiklerini olusturmustur. +niiy miiskilini
hall ét- (3a: 9) birlesiginde hallet-, muammayi/sorunu/problemi halletmek s6z konusu
oldugunda ‘¢6zmek’ anlamindadir. Farkli es dizimlilik durumlarinda farkli anlamlar
kazanabilir. S6z gelisi, yapilmasi gereken bir is s6z konusu oldugunda ‘yapip bitirmek’
anlamina da gelir. Bu durumda bitimli bir fiildir. yoriyis éz- (11b: 4-5, 62a: 12) askerin
diismana kargt yiirimeye baglamasindan yola ¢ikilarak ‘diismana dogru yiiriimek;
saldirmak’ seklinde anlasilabilecek bir birlesiktir. eyle- yardimci fiili fikr eyle-
‘diigiinmek’ (10a: 13; 26b: 13); tul eyle- ‘dul birakmak’ (118a: 6); bidat eyle- ‘yanlig
yapmak, hata etmek’ (12a: 8) birlesiklerini olustururken ol- yardimc fiili; dizerine
yignaq ol- ‘yaninda yerlerini almak’ (77b: 13; 149a: 6); saht ol- ‘miiteessir olmak,
iizlilmek, kizmak’ (38a: 13; 46b: 8-9; 9; 10; 50b: 12; 51a: 2; 119b: 12); gati saht ol-
‘cok kizmak’ (119b: 11, 343); gayet saht ol- (138a: 7; 149a: 3); qurban ol- (48a: 7;
54a: 9; 60b: 11-12; 61a: 6; 64a: 4; 64a: 9; 66a: 3-4; 67a: 3; 67b: 4; 68a: 13; 74a: 13;
75a: 1; 896a: 6; 91a: 1; 97a: 10; 99a: 13; 11 genellikle (gara) bas, can veya yoluna dil
birimleriyle birlikte); yeme i¢me ol- ‘sdlen olmak’ (34b: 6); hamile ol- “hamile kalmak’
(9b: 4); geliir ol- ‘gelmek, gelme niyetini bildirmek, gelmeyi kabul etmek, gelecek
olmak’ (10b: 9); géder ol- ‘gitmek {izere harekete baslamak’ (52a: 4); hatirt hos ol-
(120a: 1, 2) birlesiklerini olusturmustur. bid<at isle- ‘yanlis yapmak, hata etmek’ (11b:
9) yapist da buraya eklenebilir.

Tangri évi yap- (5a: 8); mescid yap- (147a: 8); ag ban év / ag otag/q kur- (43a:12;
153b: 6); otag/otag/otah tik-/dik- (8a: 13; 39b:5; 62b: 9; 63a: 10; 113b: 12-13; 137b: 2;
147a: 11-12; 148b: 11; 149a: 6-7); cadwr dik-/tik- (9a: 4-5; 90b: 7; 102a: 11; 145a: 1,
13; 147a: 11-12; 153b: 6); (ag ban) év dik- (20a: 3, 34b: 5; 35a: 13-35b: 1; 56b: 12-13;
103a: 1; 104a: 12; 119b: 6; 24a: 7); év kurdur- (43a: 12-13); gerdek dik- (5b: 2; 46b: 5-
6; 6-7); ala sayvan dik- (37b: 2-3; 38b: 11); giinliik/giinliig dik- (7a: 2; 102a: 13);
gerdegine gir- (102b: 1); gerdege gir- (47a: 5; 97a: 5-6; 102b: 1).

at segirt- (13a: 1; 5); gqili¢c qusan- (16b: 8); at dep- (19a: 6; 22b: 8; 41b: 2; 68b: 5;
76a: 1; 76a: 3; 106b: 7; 146a: 7; 10; 153a: 5); atin dep- (101a: 12); ata bin- (16b: 8;
60b: 2); atina bin- (81b: 11; 98b: 8); yahst at bin- (109a: 7) yapisinda es dizimli
baglant1 yahsi at seklinde oldugu icin bin- fiiline gore bir sekillenme olmamistir. ag
boz at(lar biniiben) (119a: 4; 130b: 11; 131a: 8; 136a: 5; 145a: 13; 151b: 11);
but/d/in/un bin- (65a: 8; 65b: 12; 70a: 4-5; 76a: 8; 95a: 6-7; 120a: 9; 121b: 10; 122a: §;
122b: 8; 124a: 2-3; 124a: 12) birlesikleri de ata binmek eylemini anlatan metinsel
birlesiklerdir.

ur- fiili [Isim+Durum Eki ur-] yapisinda od, boyin ve yér sozciikleriyle birlesikler
olusturmustur: oda ur- ‘atese vermek’ (61b: 9); boynni ur- (119a: 1); yére ur- (41b: 9;
42a: 1).
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qulig sozcugl ur-, quy-, ¢ek-, ¢al-, iisiir- fiilleri ile birlesikler olusturur: gili¢ ur-
(38a: 6; 68a: 6; 76a: 1, 78a: 2; 107a: 12; 11a: 3; 134a: 7; 140b: 7; 147a: 6); quli¢ ¢ek-
(133b: 5-6); qili¢ disiir- (149b: 9-19).

ava ¢ig- (12a: 2; 12b: 2; 11; 14a: 5; 65a: 10); av avla- qus qusla- (12a: 3; 12b: 11-
12; 16b: 8; 20a: 12; 65a: 11; 124a: 3) fakat qus ucurup av avla- (12b: 2) tek basina da
av avla- (37a: 8; 122a: 8); qov qovia- (6a: 8); gov édin- (95b: 4); diy dinle- (6a: §8-9);
ban bapla/t- (62b: 2; 141b: 7); qudbe oqit- (62b: 2-3; 108a: 7-8).

oh/q at- ‘ok atmak’ (24a: 8-9; 33b: 11; 41a: 12; 41b: 3; 46b: 5; 6; 60a: 9-10; 64b: 4-
5; 65a: 4; 68a: 10; 107a: 4; 111a: 2; 120b: 7; 120b: 11; 13a: 2; 13a: 5; 55b: 9-10; 12)
yer degistirebilir atayim ohi (56b. 7); atdugi oh (88a: 13); oh sep- (22b: 8), oh/q at- ‘ok
atmak’tan farkli olarak tek tek oklar1 atmak seklinde degil oklari pes pese atmak
seklinde bir eylemi gosterir; burada bir kilinis 6zelligi s6z konusudur.

tavul dog- (153a: 4); <ayb qos- (59b: 5); es yort- (109a: 7); ¢eken bil- (4b: 7), qulag
¢iyla- (70b: 3); herze merze séyle- (150b: 7); yalan soyle- (51a: 5); soz séyle- (83a: 11);
sozin soyle- (100b: 11) ittifag-ila tanusuq qul- (143b: 6); bort agird- ‘boru Sttiirmek’
(143b: 9-10); yérinden tur- (7a: 1; 63a: 10); siid tart- ‘sitinii ¢ekmek, emmek’ (11b:
6); yas yasa- (86b: 8-9); +a hos gelme- (46b: 8; 121a: 6) birlesiklerinde ad+eylem
biitiinlesmesi gergeklesmistir.

qas qas giil- (45b: 11; 47b: 10-11; 63b: 9-19; 64a: 2; 65a: 1; 81b: 7; 115a: 3) elin
eline ¢al- ile birlikte (139a: 1) dizimlenmistir. bogiirii bogiirii agla- (35b: 9; 50b: 10);
zart zart agla- (48a: 8-9); diyiir iiniir agla- (48b: 12; 152a: 9); yermiirii yermiirii agla-
(30a: 8); biildiir biildiir géziniiy yasi revan ol- (53a: 6-7); fisil fisil soyles- (28a: 7)’de
yer degistirmis olarak séylesdiler fisil fisil; tiga basa yeé- (5b: 13); elin yiizin yu- (6a: 7);
pare pare togra- (30a: 4); muradina maqsidina ér- (47b: 14); burcaq burcaq derle-
(135a: 12-13); yapa yapa qar yag- (3b: 8); yaldir yaldir yaldur- (109b: 12); teyine
tusina var- ‘dengiyle evlenmek’ (13); gelen géden (132b: 10), gelenden gédenden
(135a: 13). bunaldi, bunlu qaldr (82a: 2); baksa gorse (15b: 2) gibi ifadelerde birlesik
pekistirme islevi s6z konusudur.

¢al- fiili bor1, quli¢, qopuz ve depere sozciikleriyle es dizimlenmistir: bor: ¢al- (33b:
6; 152b: 9-10; 153a: 4); qopuz ¢al- (49b: 3; 58a: 11; 58b: 2; 58b: 8; 59a: 5; 147a: 13);
qili¢ ¢al- (3b: 10; Sa: 2; 33b: 4; 50b: 9; 64b: 12; 65a: 4-5; 13a: 1-2; 6); depere ¢al-
‘tepesi Ustline vurmak’ (44a: 10); depere tutup ¢al- (103b: 7-8; 106b: 4) yaninda
[Isim+Durum Eki ¢al-] yapisinda yer sdzciigiiyle de birlesikler olusturmustur: yére cal-
(37b: 13; 47b: 5; 50b: 3; 78a: 13; 93a: 12; 11a: 7), yeri ¢al- (97a: 1). ¢al- fiiliyle es
dizimlenen bor: sézciigiiniin bir érnekte agwrd- fiiliyle birlikte kullanildigt; bor:t agird-
(152b: 12); gili¢ ¢al- es diziminde yer alan gili¢ sdzcligliniin ise guli¢ yorit- ‘kiliglamak’
(137a: 6) ve qiligdan gé¢- (34b: 1; 62a: 10) yapisinda yer alabildigi gortiliir. Kafir s6z
konusu oldugunda qiligdan gég¢- ‘kiligla OSldiiriilmek’, Miisliimanlar s6z konusu
oldugunda sehid ol- (34b: 2) seklinde es dizimli yapilar tercih edilmistir.

DKH’de ¢ok sayida sinirlt es dizimli yapt bulunmaktadir: yaga ywrt- (47b: 5; 49a:
4); yanagin ywrt- (49a: 5); gar var- ‘dort nala gitmek’ (21b: 10); igar yét- (65b: 5;
98a: 3); ¢apar yét- ‘dort nala gelmek, ulagmak’ (30a: 9-10; 32a: 4; 10; 32b: 2; 6; 10;
33a: 2; 6; 13; 62a: 2; 77a: 2, 7, 8, 11; 77b: 2, 6; 79b: 13); ¢capar var- (121b: 12) daha
az; boy/in/uy/a al- ‘yanina, maiyetine almak’ (12b: 1; 13b: 9; 15a: 3; 17a: 13; 17b: 5;
19a: 5); boyina sal- ‘maiyetine almak’ (12b: 11); yére sal- (62a: 7, 8, 9; 78a: 9, 11-12);
qol sal- (58b: 7; 59a: 5); meydani sal- ‘meydan1 birakmak (ga¢- fiili ile birlikte) ‘128a:
7); +A4 at sal- (137a: 6; 146b: 3; 7; 147a: 4; 147a: 6; 153a: 9); diilbend sal- (19a: 3) pesi
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sira gelen el eyle- (19a: 4) ile birlikte ‘elindeki tiilbenti sallayarak isaret vermek’
anlami olusturulmustur.

qan dok- (64a: 13; 64b: 5; 67b: 7; 68b: 1; 89a: 11; 129a: 8, 10); bas kes- (64a: 13;
64b: 5, 13; 65a: 5; 67b: 6; 68b: 1; 89a: 10-11; 129a: 8, 9-10); baslar kesen (67a: 6-7);
baglarin keseyin (67a: 11); bas kesdiigiim (67a: 12); baswn kes- (78a: 13; 100b: 5-6); s6z
atis- (104a: 7); pencik ¢igar- ‘ganimetin beste birini vergi olarak hana ayirmak’ (62b:
4; 108a: 9; 128b: 1); sofra ¢ek- ‘sofra kurmak’ (3b: 12); gokyiizine esen- ‘gokyiiziine
acilmak, ala golgeligin gége dogru yayilmasi i¢in kullaniliyor.” (63a: 11-12); el gotiir-
‘(dua etmek amaciyla) elleri havaya dogru kaldirmak; goék Tanri inancinin bir
yansimasidir.) (9b: 3; 39b: 12-13); iin bogul- ‘ses kisilmak’ (52b: 2); avaz gedil- ‘ses
kisilmak’ (52b: 2); abdest al- (33b: 2; 62a: 3; 68a: 3; 75b: 10-11; 77b: 13; 98b: 7); qiz
al- ‘kizin yakinlarina evlenme talebini kabul ettirmek’ (45a: 4; 149b: 7); qiz vér- (62b:
6); qiz garmdagini...vér- (62b: 8-9); aqin ¢ap- (88b: 10); él ¢ap- ‘memleket ele
gecirmek, fethetmek’ (129b: 2); at ¢ap- ‘at kosturmak’ (24a: 9; 60a: 9); muhkem bagla-
(27a: 4); goz gezdiir- (13b: 11); géz qah- ‘gdz kirpmak’ (90a: 10); sagraq siir- ‘igki
sunmak’ (20a: 8; 27b: 5-6; 28a: 4; 28b: 3; 29a: 2-3); yolindan savil- ‘yolundan
cekilmek’ (10b: 3); yola gir- ‘yola ¢ikmak’ (36b: 12; 5b: 1; 38b: §8; 69b: 3; 103a: 9);
diis gor- (105a: 9) gibi.

qol¢a qopuz (4b: 7; 18a: 1; 92b: 3-4; 96a: 4); elce qopuz (93b: 11); ince béllii qiz
(21b: 3; 22a: 9; 225b: 11; 27b: 7; 29b: 3; 30b: 11-12; 31a: 6; 76a: 7); qiz gardas (43a:
4; 45a: 4; 47b: 12; 48b: 5; 54b: 3); qiz qarindas (44b: 3; 6; 45a: 13; 49b: 11; 50a: 7;
53a: 4; 54b: 2-3; 62b: 8; 73b: 11); qosa gartas (51b: 8); altun yiiziik (59b: 59b: 11; 60a:
4,5, 11); ¢catma qas (8a: 10); tar agiz (8a: 10); ipek halica (7a: 3; 35b: 2; 38b: 12; 63a:
11; 103a: 2; 119b: 7); ipek gali (20a: 4); cebe ton (11a: 4-5); tag cicegi (15a: 13; 16a:
12; 16a: 13; 16b: 3); ana siidi; anan siidi (15a: 13; 16a: 12); agir hazine (22a: 7; 30b:
10); bol hazine (26a: 2); bol agga (30b: 11); yumis oglani (82a: 13); dgsiiz oglan (130a:
9; 11); kigi diigiin (49a: 9-10; 50a: 11); ulu diigiin (49a: 10; 50a: 11); hayir haber
(132b: 11); ser haber (132b: 12) diger birlesiklerdir. haber sézciigii haber sor- (132b:
11; 41a: 3; 99a: 8) seklinde de birlesik olusturabilmistir.

En sik kullanilan dilbilgisel es dizimlilerden biri o7 tur- / 6ri tur- olup fiilin kilinis
Ozellikleri 6ne ¢ikmaktadir: 6rii tur- (Sb: 12, 7b: 7; 8a: 4, 5; 9a: 4; 12a: 2; 12b: 1; 10;
13b: 8; 14a: 4; 17a: 12; 17b: 2-3; 21b: 11; 23a: 11; 36a: 12; 70a: 4; 95b: 13-96a: 1; 98a:
13-98b: 1; 105b: 2; 122a: 13; 123b: 5; 132a: 13-132b: 1; 135b: 13; 151a: 3), 6ri tur-
(88a: 7-8). gerii don- (15a: 2-3; 19a: 7-8; 31a: 5; 34b: 4-5; 37b: 10-11; 67b: 11; 69a: 9;
73b: 9; 74a: 13; 78b: 7; 87b: 12; 105b: 13; 110a: 2) gayit- ile veya tek basmna da
kullanmilmustir. gayda dén- (74b: 8-9; 106b: 10) yaninda gayitdr déndi (80a: 10) ve yap
yap gerii dondi (40b: 8) bigimleri de tespit edilmistir. galquban: ... yér/im/in/den turt
gel- (122b: 13; 124a: 2; 124a: 11; 149a: 11); géderek gel- ‘anlati aninda bulundugu
yerden ayrilarak bundan sonra olaylarin gegecegi asil yere donmek’ (89a: 2-3) gibi
tasvir fiilleri ile bagd:, gordi (27a: 9; 37b: 2; 40a: 9; 40b: 9; 47b: 1; 50b: 12; 51b: 2-3;
52a: 9; 52b: 4-5; 53a: 4; 98a: 3; 99b: 13); bagdilar gordiler 65b: 6; 138b: 6) gibi siralt
filler de bu grupta yer alabilir.

3. Yari-deyimsi Es Dizimliler: Bu tiir birlesiklerde sozciiklerden biri betili (ad
aktarimli, deyim aktarimli vb.) bir anlamda kullanilir. Toplumca birlikte kullanimina
alisilan sozciikler arasindaki iliski gittikce kuvvetlenmistir. Sozciiklerin gergek
anlamlarindan yola ¢ikilarak birlesigin anlamina ulagmak kolaydir. S6z gelisi, oliimlii
diinya (34b: 13; 147b: 3; 153b: 10) birlesiginde oliimlii olan diinya degil diinyadaki
insanlar oldugu igin bir ad aktarmasi s6z konusudur. DKH’de yalan diinya (103b: 8);
yalanct diinye (112b: 8), gelimli gédimli diinya (153b: 9-10) birlesiklerinde diinya
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sozctigiiniin betili kullanimi s6z konusudur. Yine DKH’deki basda deviet ol- ‘kisinin
kismetli olmas1’ (4a: 2) birlesiginde parga-biitiin iliskisine dayali bir ad aktarmasi s6z
konusudur. bas yaragin eyle- ‘basin garesine bakmak’ (123b: 9; 144a: 12) birlesiginde
bag s6zciigi ad aktarmali olarak kisinin kendisi yerine kullanilmis; ‘sorunlarini kendi
basina halletmeye c¢alismak’ anlaminda yari-deyimsi es dizimli bir birlesik
olusturmustur.

tatlu can (15b: 6); act s6z (9a: 3); qara siven ‘iiziicl feryat’ (72a: 12; 79b: 12);
alcaq kisi (7b: 13); sadilig ¢al- ‘kopuzla neseli sarkilar ¢almak’ (153b: 7); ters tanig-
‘kotl diigiinmek’ (28a: 11) gibi birlesigin ilk unsurunun betili (figurative) kullanildig
birlesikler yari-deyimsi es dizimli yapilardir. agwr sancaq ‘saygin sancak’ (39b: 5); agir
gtin ‘6nemli giin, bayram’ (49b: 2) yaninda agir siven ‘siddetli feryat’ (71b: 4-5) gibi
sozciiklerin pekistirecler kullamimiyla es dizimlendigi yapilara da bu grupta yer
verilebilir.

Birlesigin ikinci unsurunun betili kullanildigi bir¢ok es dizimli yapi tespit
edilmistir. S6z gelisi; al- fiili; yol al- ‘varilacak yere gotiiren yolun belli bir kismini
yiirimek’ (3b: 10); yoluy quyisin al- “yolun kenarina dizilmek’ (52b: 5); dgiit al- ‘6giide
uygun davranmak’ (3b: 12; 105a: 11-12); ¢evre al- ‘(bir seyin) ¢evresini sarmak,
kusatmak® (106a: 11; 110a: 7; 147a: 5) seklinde farkli anlamlarda birlesikler
olusturmustur.

dile- fiilinin es dizimlilik oriintiileri; er dile- ‘savagmak i¢in adam istemek’ (106a:
13); aqin dile- ‘akin yapmak igin izin istemek’ (103a: 6; 129a: 12); hdcet dile- ‘dilek
dilemek’ (9a: 9; 11-12; 9b: 3); suglarn dile- ‘6ziir dilemek, af dilemek’ (153b: 2);
destitr dile- “izin istemek’ (130b: 5) seklinde siralanabilir.

aqin vér- ‘akin yapmak i¢in izin vermek’ (129a: 12) anlamindayken destiir ver-
‘izin vermek’ (103a: 7) yaninda égiit ver- (27b: 8); beglik ver-, taht vér- (19a: 9); yom
ver- ‘dua etmek’ (19b: 3; 34b: 13; 63a: 2; 79a: 4; 86b: 12; 108a: 12; 128b: 7; 153b: 11);
asut vér- ‘agmay1 nasip etmek’ (39b: 7); géciit vér- (39b: 8); fursat vér- (39b: 9); yasini
Allah ver- (39b: 12); cevab ver- (14b: 12; 15a: 2); haber vér- (47a: 3); yol ver-
‘gitmesine izin vermek’ (52a: 3-4; 130b: 13) ver- fiili ile olusan birlesiklerdir. yol
s0zclgl; yola gir- (36b: 12; 5b: 1; 38b: 8; 69b: 3; 103a: 9); yola diis- (51b: 1); yol kes-
(11a: 1); yol az- ‘yolu kaybetmek’ (117b: 7; 136b: 6); yol basar- ‘dogru yolu bulmak’
(141a: 6) birlesiklerinde de yer almistir.

qop- fiili, Kacalin nesrinin sozlilk kisminda “kalkmak, bir niteligi baskin olarak
belirmek, ... ¢ikmak; dogrulmak™ (2017: 456) anlamlariyla verilmig olmakla birlikte
er, ogul, qiyamet, kiir, ercel, giizel, delii yigit, siven dil birimleriyle farkli anlamlarda
birlesikler olugturmustur. er gop- (3a: 3; 112b: 8), Kagalin nesrinde es dizimli olarak
yer almazken c¢eviride kop- fiili “¢ikmak” anlamiyla verilmistir. Oysa er gop- ‘adam
gibi yetismek’ anlaminda bir birlesiktir. DKH’de er gop- yerine *adam kop-, *kisi kop-
gibi bir es dizimlenme s6z konusu degildir. Buna karsin ogul/ gop- ‘evlat yetismek’ (3b:
13-4a: 1) es dizimlisi yer alir. Kagalin buradaki gop- fiilini de “cikmak” seklinde
anlamlandirmustir (2017: 308). kiir qop-, ergel qop- ‘hayirsiz, ugursuz ¢ikmak’ (11b: 3;
12a: 6); giizel qop- ‘glizel yetismek’ (11b: 5); delii yigit qop- ‘kuvvetli bir delikanlt
olarak yetismek’ (130a: 7) anlamlarindayken siven gop- ‘feryat yiikselmek’ (130a: 3);
stven gir- ‘feryat kaplamak’ (49a: 8; 50b: 6) anlamlarinda yari-deyimsi es dizimli
yapilardir.

cigerinde ol- ‘cesur olmak, kahraman olmak’, Kagalin tarafindan “cigerinde olan”
seklinde ¢evrilmistir (2017: 339). Oysa bu yari-deyimsi esdizimli bir yapidir ve kelime
kelime ¢evirmek uygun olmaz; yiirekli olan seklinde ¢evrilmesi daha dogru olur.
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DKH’de adi ¢igmag (3b: 11) ‘iyi adinin herkesge bilinir hale gelmesi’
anlamindayken bugiin ‘k6tii adinin herkesge bilinir hale gelmesi’ anlamina evrilmistir.
Kagcalin sozliikte buna deyim veya esdizimli yapi1 olarak yer vermedigi gibi ¢evirisinde
de “ad1 ¢ikmaz” (2018: 308) seklinde anlam degisimini dikkate almadan yer vermistir.
DKH’de ad yorit- ‘ad1 devam ettirmek’ (4a: 9, 10) es dizimlisi de yer alir.

ardina diis- ‘ardinca gitmek’ (61b: 7); av ¢agut- ‘beylere ava c¢ikilacagini
bildirmek’ (120b: 6); ava ¢ig- (20b: 13; 37a: 8; 41a: 10) yaninda av bin- (138a: 4); ava
bin- (40a: 1; 138b: 1) birlesiklerinde ikinci unsurun ad aktarmali oldugu goriiliir. at sal-
‘at stirmek’ (33b: 4; 78a: 2; 98b: 9; 99a: 2; 99b: 11; 107a: 11; 122a: 9) fakat at oynat-
(98b: 10) da kullanilir. ogin goyup tersin oqu- (141b: 3-4) ‘dogrusunu birakip egrisini
cagirmak, sdylemek’ Kagalin (2017: 437) tarafindan “onunu koyup tersini okur”
seklinde gevrilmis ve “olmasi gereken dogruyu birakip farkli sézle gagirmak” geklinde
dipnotta agiklanmig bir yari-deyimsi es dizimli yapidir.

Cinsellikle ilgili konularda 6rtmece amagl ad aktarmasiyla olusturulmus birtakim
es dizimli yapilar da belirtmek gerekir: (ogul) ata bélinden én- ‘(¢ocugun olmasi i¢in
yumurtay1 doélleyecek spermin) baba belinden ¢ikmasi’; ana rahmine diis- (4a: 10);
qoyun gorme- ‘(ko¢ ig¢in) ciftlesmemis’ (44b: 9); goyuna girme- (45a: 11), maye
gorme- ‘deve (bugra) igin ¢iftlesmemek’ (44b: 8; 44b:8; 45a: 10); gisraga asma- ‘aygir
(erkek at) i¢in disi atla ¢iflesmemek’ (44b:9; 45a: 9); +iiy dosegine gir- ‘biriyle cinsel
iliskiye girmek’; sagqina imren- ‘yarigia sulan-; cinsel istek duymak’ (141b: 13) gibi.

DKH’deki diger yari-deyimsi es dizimliler sdyle siralanabilir: (Adi gorkld
Muhammede) salavat getiir- (33b: 4; 75b: 12; 78a: 1; 93a: 3; 93a: 10; 94b: 1-2; 96b: 4;
98b: 8; 115b: 1; 134b: 1); uz diisme- ‘anlasamamak’ (104a: 6); bebekleri bit- ‘bebekleri
olmak, dogmak’ (5b: 10; 6a: 5; 6b: 2); sozi magbil gel- ‘sozii uygun bulunup kabul
edilmek’ (43a: 8-9); (gdfire) qrgun gir- ‘(kafir i¢in) 6liime maruz kalmak’ (34a: 13;
62a: 9; 78b: 3); qulaq urup diyle- ‘anlamaya ¢alisarak dinlemek’ (5a: 10-11); sugindan
gég- ‘affetmek’ (61b: 11); begleri bas- ‘beyleri ¢igneyip ge¢mek, haddini bilmemek’
(129a: 3; 4); boyni-y-ila qulagin al- diis- ‘basin1 omuzlari arasina ¢ekmek’ (29a: 5-6);
and i¢- (51a: 9; 58b: 3; 58b: 13; 139b: 13; 140a: 4; 144b: 5; 7; 149b: 5; 150a: 6; 6; 7;
150b: 8; 151b: 10; 10; 152a: 4) ... basina and i¢- (133a: 1-2); kabin kes- ‘mihir
kesmek; evlendirilecek kiz i¢in mihir belirlemek’ (92a: 6-7); kesim kes- ‘sozlesme
yapmak’ (111b: 8); kesim dedi kesdi (113a: 4); kesim vér- ‘taahhiit vermek’ (11b: 11);
din a¢- ‘dini yaymak’ (5a: 2); <ayb a¢- ‘yanliglarii sdylemek’ (59a: 3); va<de go- ‘tarih
vermek, vakit birakmak’ (49a: 10; 50a: 11); ad go- ‘ad vermek’ (10b: 7; 39b: 3); ad
qazan- ‘bir basart sonucunda ad elde etmek’ (64b: 1; 2); el altindan buyur- ‘kimselere
duyurmadan, bildirmeden buyurmak’ (72b: 4); gahir gel- ‘kederlenmek’ (26b: 6); gétin
gotin geét- ‘geri geri gitmek’ (10a: 8-9); qulagina ses toqin- ‘sesi isitmek’ (16a: 1-2);
giires tut- (41b: 6); sapan tasina tut- (110a: 2-3); adavet bagla- ‘kin baglamak’ (148a:
8); seyrana bin- ‘atla gezintiye ¢ikmak’ (110: 5); hos gelme-, +a bu séz ile birlikte
‘birinin sdzli begenmemesi’ (27a: 13; 63b: 12; 80a: 11; 82b: 11; 83a: 12; 86b: 4); hos
gorme- (141b: 9); yaraq gor- ‘hazirhik yapmak’ (49a: 13); maslahat gor- ‘uygun
bulmak’ (43a: 2); géz/iim/e gérinme- (45b: 1); zarihg gor- ‘feryat etmek’ (48b: 13);
yas tut- (48a: 12); umud iiz- ‘umut kesmek’ (48a: 12; 49a: 9); yas dok- ‘aglamak’ (59b:
10); dusaq ol- ‘kostek olmak, engel olmak’ (66b: 1-2); devletin dep- ‘kismetini tepmek,
elindeki firsati kagirmak’ (57b: 4); géce giindiiz déeme- ‘gece giindliz ugrasma, hig
dinlenmemek’ (49b: 1); diin gat- ‘gece de durmadan hareket etmek; geceyi giindiize
katmak’ (72b: 3); sozin sima- ‘s6ziini kirmamak’ (17b: 2; 67b: 11); namisin: si- (29a:
3); namisim sindur- ‘namusuna zarar vermek’ (28b: 5); malina qiy- (3b: 11); boynin
ur- ‘boynuna kiligla vurarak 6ldiirmek’ (19a: 6); adam ahtar- ‘adam 6ldiirmek’ (39a:
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13); tasa tut- ‘taslamak’ (144a: 3); sapan catlat- ‘sapanla tag vb. atmak’ (30b: 4-5);
pés-kes cek- ‘peskes cekmek; baskasmin malim birine bagislamak; verilmemesi
gereken bir seyi uygunsuz bir amagla veya yersiz olarak birine vermek’ (120b: 2); yiiz
don- ‘ylzini ¢evirip kagmak’ (140b: 6; 140b: 7) gibi.

4. Deyimsi Es Dizimliler: Atasozii, deyim, dua, beddua, tekerleme, ikilemeler gibi
konugma formiilleri veya kaliplagsmis ifadelerden farkli olarak deyimsi es dizimliler
daha esnek yapidadir. Siklikla birlikte kullanilan sézciikler birlikte yeni bir anlam
kazanmustir. Tek tek sozciiklerin anlamlarina bakilarak birliktelik anlamlarina ulasmak
giiclesmekle beraber miimkiindiir. Deyimlerde her iki s6zciigiin kendi anlamlar1 disinda
yeni bir ¢agrisim s6z konusuyken bunlarda sézciikler daha somut bir anlama sahiptir.
Soz gelisi; tahta ¢ig- (11a: 9) temel anlamda bir ‘tahta ¢ikma’ eyleminin de gdsterileni
olmakla birlikte birlesik bir biitiin olarak ‘devlet yonetimini elde etmek’ gibi daha genis
bir anlami1 da agik¢a ortaya koyan ad aktarmali bir ifade olarak bu grupta yer alabilir.

Bazi deyimsi es dizimli yapilarda sozciikler birliktelikle anlam kazanmustir; ¢ok
siirh es dizimlilik sergiler; nedenlilik 6zellikleri oldukca zayif veya bulaniklagmistir;
bésik kertme ‘Bebegin daha besikteyken bir baska bebekle anasi babasi tarafindan
nisanlanmasi.” (36b: 4; 40a: 10) gibi. Bazilarinda ise anlam daha belirgindir; bir
yasdugda bas go- ‘evli olmak’ (48a: 6-7) gibi.

basina qaza gel- (3a: 13) birlesiginde bas metonimik anlamda kisi i¢in
kullanilmistir ve yerine géz, el vb. getirilemez; gel- yerine de var- gibi baska bir fiil
kullanilamaz; basina qaza gel- yerine *goziine qaza gel-, *basina qaza var- seklinde
bir degisim miimkiin degildir.

DKH’de ayagina diis- ‘birinin yardimina muhta¢ olmak, birinden yardim dilemek’
(46a: 13; 61b: 10) deyimsi es dizimli olup gergek anlamiyla da ‘ayagma diismek,
ayagina kapanmak’ (60b: 1; 61b: 1; 147a: 11) yer almistir.

va‘de ér- ‘siiresi erismek, vadesi yetmek; 6lmek’ (3a: 13); Haqqa vasu ol- ‘6lmek’
(151b: 8; 152a: 7); +uy qamn al- ‘intikam almak, dldiiriilen birinin intikamini almak
icin Oldiiren kisiyi oldiirmek’ (119a: 13); ganin al- ‘birini dldiireni veya onun yerine
onun soyundan birini 6ldiirmek, intikamini1 almak’ (152b: 6); ganum/n (...) qoma-
‘birini 6ldiireni 6liimle cezalandirmak’ (151b: 6; 152a: 7-8; 152b: 1) al- fiili ile de es
dizimlenir; beniim ganum alsun (152a: 6).

DKH’deki diger deyimsi es dizimli yapilar soyle siralanabilir: agzi/n kopiiklen/diir-
‘cok kizmak’ (43b: 3; 93a: 7); acigr tut- ‘6fkelenmek’ (31a: 13; 31b: 11; 33a: 5; 39a: 6;
56a: 6; 76b: 13; 8la: 2-3); gara qaygulu vaqica ‘kabus’ (21b: 11; 23a: 11; 13); dili ac
ol- ‘ac1 veren soz soyleyici olmak; incitici konugsmaktan ¢ekinmeyen biri olmak’ (130a:
11-12); sarabuy itisi ¢ig- (20a: 9), sarabuy itisi basina ¢ig- ‘sarhos olmak’ (103a: 5);
ugurma bag go- ‘canmi bagkasi i¢in feda etmek’ (150b: 8-9); yolunda bas ver- ‘birisi
icin dlmek, kendini feda etmek’ (152b: 5-6); gan qusdur- ‘gok eziyet ¢ektirmek’ (32a:
7; 13; 33a: 10; 77a: 8; 77a: 10; 89a: 11; 111b: 1; 113a: 1); gan sor- / da“vile- ‘birini
oldiirene bunun hesabini sormak; onu cezalandirmak’ (66a: 11-12; 13); el vérme-
‘teslim olmamak’ (140b: 4); diz ¢dk- (63b: 13); dizin ¢ok- ‘yenilgiyi kabul etmek’ (48b:
1-2); qryamet qop- ‘bir yerde ¢ok giiriiltii ve telas olmak’ (3a: 6-7); at tusagr ur- ‘at
kostegi vurmak; mecazi anlamda evlendirerek bag kurmasini saglamak ve hareketini,
yer degisikligini engellemek’ (132a: 5); murad vér-, murdd al- ‘Hamile birakmak,
cocuk sahibi olmak’ (132a: 10; 132b: 13); helalliga al- ‘evlenmek’ (51a: 8-9; 11); 6di
yaril- ‘gok korkmak, 6dii patlamak’ (111b: 2) ayn1 anlamda 6di sin- ‘6dii kopmak, ¢cok
korkmak’ (113a: 2); dad ver- ‘ses vermek’ (57a: 1); gilict altindan geg¢- ‘bagliligini
bildirmek i¢in yapilan bir eylem, bagliligini bildirmek’ (61b: 10); canina geg- ‘igine
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islemek, duygulanmak, dokunmak’ (46a: 12); toyum ol- ‘ganimet almak’ (34b: 3; 78b:
8; 129b: 2) galaba ile birlikte yer alir. Islevsel ifadeleri de bigimleyen goz
aydini/goziim aydu (61b: 3; 130b: 4); gozleriim aydmi (74b: 12), gozleriim(iin) aydini
‘mutluluk kaynagiy/m’ (113: 9; 123b: 13) deyimsi es dizimli yapilarken goziiy aydin
(137a: 12-13) bir konusma formiiliidiir ve edimsdz edimi olarak degerlendirilebilir.
Bunlardan baska gan agla- ‘kan aglamak; c¢ok tlziilmek’ (105a: 1); i¢ine qorhu diis-
‘korkmaya baglamak’ (109b: 9); basina zeval getiir- ‘beklenmeyen koti bir durumla
karsilasmak’ (110a: 1); géy yazuyr tar goster- ‘yerini dar etmek’ (135a: 8); diinya
bagsina tar ol- ‘sikintili bir duruma girmek’ (11a: 8); quya tik- ‘gdz stizmek’ (35b: 11);
taraqligr bosal-, kedisi mavia- ‘beli bosalmak, kedisi miyavlamak; cinsel istek
duymak’; avsil olmis tana gibi agzinuy suyr aq- ‘sap olmus dana gibi agzmin suyu
akmak, ciftlesmek arzusu duyan dana gibi istek duymak’ (92a: 4-5); sapa yér gozet-
‘kacacak delik aramak’ (33b: 7); basum beyniim aldupuz ‘basimi beynimi aldiniz;
basimu sisirdiniz’ (55b: 6-7); dykeni gabar- ‘g6gsi kabarmak, duygulanmak’ (97a: 1);
gozini uyhu al- ‘uykusu gelmek’ (138a: 9); gozine qorhu diis- ‘korkmaya baglamak’
(22b: 11); gozi qorg- ‘gdzl korkmak’ (23a: 2); +nuy dilin ara- ‘(biri)nin agzini aramak,
birinin gizledigi bilgileri 6grenmeye ¢alismak’ (130b: 7); génlin yiice tut- ‘kibirlenmek’
(3b: 4); ocagin soyiindiir- ‘soyunu bitirmek’; ilerii tut- ‘igleri hizlandirmak’ (42a: 6);
kiigiicek oliim tut- ‘gok uykusu gelmek’ (138a: 11-12); kiigiicek dliim ‘kiiglik 6liim,
uzun siiren uyku’ (Oguz beyleri yedi giin uyudugu i¢in bu uzun siiren uykuya kiiciiciik
6liim, dendigi 11. boyda belirtilmistir.) (138a: 13); sagis giini ‘hesap giinii’ (5a: 9-10);
qara bagwr “iziinti dolu yiirek’ (13b: 11; 53a: 11; 69b: 10-11; 72a: 6; 104a: 10); dom
yiirek (13b: 12; 69b: 11; 72a: 7); ayvaq yoli ‘tuvalet’ (130a: 9); gara bulut ‘kara bulut’
(23b: 7) DKH’deki Qara Gone’nin agiklamasina gore, devlet i¢in kullanilan metaforik
bir yap1 olmasi nedeniyle deyimsi-es dizimli grubunda yer alabilir.

5. Deyimler: Birlikte kullanilan soézciiklerin donuklastigi, sézdizimi yapisinin
sabitlendigi, anlamda genislemeler ve aktarmalarin gergeklestii nedensiz
birlesiklerdir. S6z gelisi DKH’deki basinda olan bit ayagina deril- (8§8b: 12) ‘korkudan
ve hayretten donakalmak’ anlaminda bir deyim olup tek tek sozciiklerin anlamindan
birlesigin anlaminin ¢ikarilmas1 miimkiin degildir.

ota say- (140b: 3) deyimini Kagalin (2017) “ot yerine koymak™ seklinde ¢evirmis,
sozliikte de boyle vermis olmakla birlikte ‘Adam yerine koymamak’ seklinde
¢evrilmesi daha dogru olacak bir birlesiktir. Tek tek sdzciiklerin anlamindan birlesigin
anlaminin ¢ikarilmasi zorlagsmistir.

basa qgahing, yiize tohing ét- (41b: 10-11) ‘Basa tokmak, yiize tokat vurmak’
seklinde ¢evrilmis olmakla birlikte ‘yapilan bir iyiligi yiiziine vurarak, hatirlatarak
birini tizmek’ soyut anlamini kazanarak deyimlesmis bir birlesiktir; bas/um/a qaqing
qah- (27a: 1; 59a: 6; 89b: 5) bigimi de tespit edilmistir.

‘aql basindan gét- (72a: 6), basindan ‘aql gét- ‘cok sevingten veya ¢ok korkudan
ne yapacagim sasirmak’ (35b: 8-9) scklinde séz dizimi degiserek veya <aqillar
baglarindan gét- (47b: 2) seklinde farkli cekimlenmelerle de tespit edilmistir.

qusqunu/muz/ndan balgiga batur- (121a: 7) ‘giiling duruma diigiirmek, alaya
almak’ anlaminda bir deyimdir. ganuna susa- ‘belasini aramak’ (150b: 7-8); +4 gan
qayna- ‘birdenbire, ¢cabucak sevgi duymak’ (40b: 7); cigerciigini tagla- ‘ac1 vermek,
act gekmek’ (30a: 8); bagir yan- ‘¢ok act ¢gekmek’ (70b: 6); i¢c goyne- ‘i¢ yanmak, ¢ok
act gekmek’ (70b: 4; 53a: 9; 12); icine od diis- ‘igine ates diismek; ¢ok iiziilmek’ (99b:
10); yiiregi-y-ile camina od/lar diis- ‘¢ok act ¢ekmek, ¢ok liziilmek’ (27b: 7); goz
qarart- ‘bir ige atilirken hicbir seyden ¢ekinmemek’ (68a: 5); futa vér- ‘omiir vermek,
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kalic1 etmek’ (39b: 5); goniil ver- ‘gdniil vermek, sevmek’ (14a: 3; 50a: 10; 85b: 6);
qus yiirekli ol- ‘korkak olmak’ (69a: 11; 125b: 5); gan gasan- ‘kan isemek, korkmak’
(93b: 8); ensi ent- ‘akli ¢ikmak, sonucun kotii olacagim diistinerek korkuya kapilmak’
(44a: 7) gibi baz1 bagka deyimler de tespit edilmistir.

Birlesiklerin Artzamanh Goriiniimii

DKH’de yer alan bazi es dizimli yapilarin es dizimlilik o6zelligi Tirkiye
Tiirkgesinde (TT) degismistir. Bu degisikliklerden bir bolimi gostergedeki
degisikliklerle ilgilidir. S6z gelisi DKH’de év dik- ‘otag, cadir dikmek’ (20a: 3); év kur-
‘otag, cadir kurmak’ (43a: 12-13) seklindeki birlesik TT’de ev yap- seklindedir.
Charles Sanders Peirce, gostergeyi liglii bir yap1 olarak diisiiniir. Bu {i¢lii modelde
gosteren / temsil eden (representmen), gostergenin bigimine; yorum (interpretant),
gostergenin olusturdugu anlama; nesne (object) ise gostergenin gonderimde bulundugu
seye igaret eder (Yaylagiil 2015). S6z konusu 6rneklerde nesnenin degisimine bagl bir
degisim gerceklesmistir. Cilinkii eskiden Tirklerin ev dedikleri nesne ¢adir seklindeydi
ve bunlarin kurulmasina yasam agacini sembolize eden ve c¢adir1 tutan diregin
dikilmesiyle baglanirdi. Bugiin ise evler duvarlarla Oriiliip kapatilarak
olusturulmaktadir. DKH’de yap- fiili yalnizca bugiinkii gibi yapilar séz konusu
oldugunda év ile birlesikler olusturmustur: Tangr: évi yap- (5a: 8); mescid yap- (147a:
8) gibi. gerdege gir- ‘gerdek adi verilen diigiin ¢adirina girmek’ (47a: 5) bugiin yine
s6z konusu nesnedeki degisiklik nedeniyle deyimsi es dizimli hale gelmistir.

Sozciiklerin anlamsal uyum dizgesine bakildiginda DKH’den giiniimiize bazi

sozciiklerin ¢agrisimsal anlamlarinin degistigi goriilmektedir. S6z gelisi, DKH’de yol/
vér- ‘gitmesine izin vermek’ (52a: 3-4; 130b: 13) anlaminda bir es dizimli iken TT de
“kovmak” anlaminda deyimlesmistir. sigin geyik, qaz, tavug qir- ‘boynuzlu geyik, kaz,
tavuk oldiirmek’ (129b: 7) smirh es dizimli yapisi giiniimiizde gur- fiilindeki anlam
degisimi nedeniyle yari-deyimsi es dizimli olmustur.

adi ¢igmagq ‘iyi ad1 herkesge bilinir hale gelmek’ (3b: 11) anlamindan bugiin ‘koétii
adi herkesge bilinir hale gelmek’ anlamma degismis yani anlam kotiilesmesine
ugramistir. Kagalin sozliikte buna deyim veya es dizimli yap1 olarak yer vermedigi gibi
cevirisinde de “adi ¢ikmaz” (2018: 308) seklinde anlam degisimini dikkate almadan yer
vermistir. Ergin (1997) de bu es dizimli yapiya dizinde yer vermemistir.

sofra ¢ek- (3b: 12), Kagalin ¢evirisinde “sofra ¢gekmek” (2017: 308) seklinde yer
almistir. Ergin (1997) de bu es dizimli yapiya dizinde yer vermemistir. Oysa bugiin
sofra ¢ekmek degil sofra kurmak seklinde es dizimlenme s6z konusudur ve geviride bu
sekilde belirtilmeli; dizinde de bu sekilde yer verilmelidir. giyamet gop- ‘kiyamet
kopmak’ (3a: 6-7), Kagalin (2017: 456)’de gop- fiilini karsiladig1 belirtilen “kalkmak,
¢tkmak, dogrulmak” (Kagalin 2017: 456) anlamlarindan hi¢  biriyle
uygunlagsmamaktadir; *kiyamet kalk-, *kiyamet ¢ik-, *kiyamet dogrul- gibi. DKH’de
qivamet qop- deyimsi es dizimli diizeyindedir. Bugiin hem bu diizeyde hem de “Cok
kizdi, kryameti kopardi” anlaminda deyim olarak kullanildig1 s6ylenebilir.

DKH’de soz tut- (3a: 11) yari-deyimsi es dizimli olup ‘sdylenen sdze uygun hareket
etmek’ anlamina gelir. Bu birlesikten sonra soz, tamam éderler-idi seklinde devam eder
yani soziin dinlenmesi ve buna gore hareket edilmesi sonrasinda isin yapilmasi farkl
bir fiille ifade edilmektedir. TT’de 56z tut- ‘Birinin verdigi 6giide uygun hareket etmek’
anlamlarryla deyimsi es dizimli olarak kullanilmaktadir. DKH’de +iiy sozini qulagina
qoyma- ‘(birinin) s6ziine énem vermemek’ (6b: 10-11) birlesigi yerine TT de kulak
asmamak deyimsi birlesigi gecmistir.
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nikah éd- (33a: 10) birlesigi TT de éd- yardime fiili yerine kzy- fiilinin gegmesiyle
nikah kiymak birlesigine degismistir. eyle- yardimer fiiliyle olusturulan birlesik fiiller
TT’de genellikle et- yardimer fiiliyle kullanilmaktadir; kar eyle- ‘tesir etmek’ (129a:
11); hased eyle- (11a: 10); azad eyle- ‘serbest birakmak’ (34b: 7-8; 78b: 11) gibi. +e
ilham ét- (3a: 5) yerine TT’de ‘“+e ilham ver-°; +a el ur- yerine ‘“+i eline almak’ (10b:
5) birlesigi gegerlidir.

gayibden ... haber soyle- (3a: 4), TT’de *gayipten haber sdyle- seklinde degil
gayipten haber vermek seklinde kullanilir. bélini iiz- ‘belini kirmak’ (94b: 4), iiz-
fiilinin fiziksel anlamindan duygusal anlama degismesi nedeniyle yalanci es degerli
olmustur. alay bagla- ‘alay kurmak’ (134a: 13; 145a: 1-2; 145a: 2; 153a: 3) yerine
TT’de saf tutmak birlesigi; basina qaza gel- (3a: 13) yerine basina is gel- seklinde bir
birlesik miimkiindiir. dizin basup otur- (5a: 12) yerine dizini kirip oturmak birlesigi
geemistir.

Sonug¢

Tiirk¢ce tarihi metin yayimnlarinda birlesiklere yeterince dikkat edilmedigi
sOylenebilir. Cok dnemli bir metin olan DKH i¢in de bu durum gegerlidir. Ergin (1997)
gibi ¢eviriye yer vermeyen metinler yaninda Kacalin (2017) gibi ¢eviri iceren metin
yaymlarinda da birlesikler ve bu birlesiklerdeki degisikliklere dikkat edilmemesi
metnin siradan okuyucusu / alicisi i¢in anlamlama agisindan olumsuz bir durum
yaratmis; bazi anlam sorunlart dogurmustur. Sozciikler bugiin ayni anlamda yasiyor
olsa da birlesiklerde zamana, mekana ve kiiltiire bagl olarak anlam degisiklikleri
olmakta, birebir yapilan geviriler metnin anlagilmasini giiglestirmektedir. S6z gelisi;
sapan ¢atlat- ‘sapanla tas vb. atmak’ (30b: 4-5) es dizimlisini Kacalin deyimsellik
ozelligini dikkate almadan “sapan catlatt1” (335) seklinde ¢evirmis, es dizimli yapiya
sozliikte yer vermedigi gibi yapiyr olusturan unsurlari ayri ayri da sozliigiine
almamustir. Siradan okuyucunun es dizimlilik bilgisi olmadan bu yapiy1 anlamasi kolay
olmayacaktir.

Gostergede meydana gelen degisiklikler birlesik yapisini da degistirmektedir. S6z
gelisi DKH’de ¢adir dik, ev dik- seklindeki birlesik TT’de ¢adwr kur-, ev yap-
seklindedir. Gondergedeki degisikliklere bagl olarak nedenlilik 6zelliginin yitirilmesi
ve seffafligin zayiflamasina bagl olarak bazi metinsel / kavramsal birlikteliklerden es
dizimlilige ve deyimlere dogru bir degisim gergeklestigi de sdylenebilir. S6z gelisi,
DKH’de siklikla bir arada ortaya ¢ikan ag yiiz birlikteligi Anadolu agizlarinda siklikla
karsilagilan yiiziin ag olsun kalip sozii icerisinde deyimsi es dizimli olarak
belirmektedir. Metinsel / stilistik birlesikler bir araya gelerek deyimsi es dizimli
yapilari olusturabilir. S6z gelisi qizil qina, ag el ve yagmaz ol- birlesikleri birlikte gizil
qna ag eline yagmaz ol- “iziintiiden kendini salivermek, kendine bakmamak’ deyimsi
es dizimli yapisini olusturmustur.

Bazi birlesiklerde hem gonderge hem de gosterilende bir degisiklik oldugu goriiliir.
Soz gelisi, gerdege gir- ‘diglin cadirina girmek’ (47a: 5) bugiin gondergedeki
degisiklik nedeniyle gosterileni de etkilemis dolayisiyla kavramsal birlesik yap1
deyimsi es dizimliye evrilmistir. kar eyle- ‘tesir etmek’ (129a: 11), hased eyle- ‘haset
etmek’ (1la: 10) birlesiklerinde yalnizca gosteren boyutunda bir degisiklik
gergeklesmistir.

DKH’de birgok birlesik yapi tespit edilmistir. Bu yapilardan soylama icindekilerin
siklik orani soylamalarda soru-cevap tarzinin kullanilmasi ve tekrarlar nedeniyle daha
fazladir. Birlesikler, metnin bagdasikligina katki saglayan soz birlesikleridir ve
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DKH’deki birlesiklerden bir bolimiiniin alisilmamis, yaratici es dizimliler oldugu
sOylenebilir.
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